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Aratriikk ,Eesti Keelest* nr. 4—6, 1930.

Ulevaade Akadeemilise Emakeele Seltsi
kiimneaastasest tegevusest.

Eesti keele uurimine ja arendamine on kuulunud juba enne
Eesti iseseisvust muude harrastusalade korval nii monegi organi-
satsiooni tookavva. Nimetada voiks siin moddunud sajandist Ope-
tatud Eesti Seltsi (asut. 1838 )ja Eesti Kirjameeste Seltsi (asut.
1872), kidesolevast sajandist aga Eesti Kirjanduse Seltsi (asut. 1907).
Viimane ongi Oieti otseseks AES-i eelkdijaks keelelise uurimistdo
korraldamisel ja avaldamisel.

Kuigi ka Eestis AES-il oli eelkdijaid, sai puhtkeelelise seltsi asu-
tamise mote siiski touke Soomest,

Nagu Soomes vois ,Kotikielen Seura® tekkida alles selle jarele,
kui oli asutatud iilikoolis soome keele professuur, nii vois ka Eestis
puhtkeeleline selts siindida samadel tingimustel. Pidime joudma ise-
seisvuseni, eesti iilikoolini — alles siis olid tingimused loodud tea-
duslik-erialaliste seltsidegi sigimiseks.

AES-i siinnis ei ole aga mojuv olnud mitte ainult kaudne Soome
eeskuju, vaid AES-i iiheks asutajaks on otsekohe soomlane prof,
Lauri Kettunen, soome iilikooliga ja ,,Kotikielen Seuraga® koige 1dhe-
mas iithenduses olev isik.

AES-i asutamise kohta loeme seltsi avamiskoosoleku protokollist
jdrgmist: ,,Protokoll nr. 1. 23. III 20. k. 6 oht.,, aud. 2.

§ 1. Asutamiskoosolekule kokku tulnud on 14 inimest [nende
hulgas ndeme nimesid nagu Anni, prof. Eisen, prof. Kettunen, Loorits,
Malson-Mégiste, Nurm, Oras, Saaberk-Saareste, prof. Vasmer j. t.].
Koosoleku avab prof. Kettunen.

§ 3. Seltsi asutamine tunnistatakse tarvilikuks.

§ 4. Ule minnes asutatava seltsi nime kiisimusele paneb prof.
Kettunen ette kas Emakeele Selts voi Keeleline Selts“. Tekkinud vaid-
luste jdrele ,h#idletamisel saab nimi Emakeele: Selts 12 h#ilt poolt,
vastu 2“ (AR I, k. 5).

Samal koosolekul valitakse ka pdohikirja koostamiseks komisjon,
kuhu kuuluvad prof. Kettunen, Saareste ja Loorits. Kuu aja pérast
esitab komisjon seekord juba 30-liikmelisele koosolijate perele AES-i
pohikirja projekti, mis vastu voetakse. Pohikirja esimeses para-
grahvis méiritletakse seltsi iilesandeid jargmiselt: , Akadeemilisel
Emakeele Seltsil, mis asub Tartus, Ulikooli juures, on iilesandeks
4dratada huvi eesti keele tundmise, arendamise ja uurimise vastu,
selles mottes ka kirjandust, rahvaluulet, rahvateadust ja sugukeeli
tihele pannes (AR I, lk. 1). (Hiljem redigeeritud ja 1925. a. Tartu-
Voru Rahukogus registreeritud pohikirjas on see § kiill veidi teisiti
sonastatud, kuid sisuliselt samane).
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Nende kahe asutamiskoosolekuga on AES-ile pandud alus. Ja
enne veel, kui Seltsi pohikiri on iilikooli valitsuses kinnitatud voi juha-
tus valitud, alustab Selts oma tegevust teaduslikul alal.

Juba teise asutamiskoosoleku péevakorras on paar referaati.
Esimene ettekanne on hr. A. Saarestelt ,Murrete uurimisest".
Seega on juba esimeses AES-i peetud ettekandes esile tostetud ala,
mis tdnini on jddnud Seltsi iiheks tihtsamaks harrastusalaks. Teine
ettekanne on prof. Kettunen’ilt rahvaluule jdrelkorjamisest; keeleme-
hena peatub aga prof. Kettunen siin enam rahvaluule keele isedral-
duste juures, leiab niiteks, et Kodaverest rahvalaulus kuuldud séna
kurat on toenduseks sellele, et sona on iithendatav kuri: kurja tiivega,
mis seisukohta, nagu teame, ta hiljemgi on kaitsnud sugukeelte
pohjal. Néaeme sellest, et siin juba on tostetud esile teine ala AES-i
toost, nimelt keeleliste nidhtuste ajalooline selgi-
tamine,.

Ja ka kolmaski tdhtsam AES-i teotsemisala, oigekeelsuskiisi-
muiste lahendamine, ei puudu selle asutamiskoosoleku pdevakorrast.
Prof. Kettunen selgitab siin ehk ja v6i tarvitamist. najatudes juba
omaaegsele dr. Hurda seletusele (Vrd. AR I, Ikd. 6, 7).

Sellest koigest selgub, et juba asutamiskoosolekul innuga asuti
toole seltsi tdhtsamatel teotsemisaladel. Sama hoog jédtkub seltsi
edaspidises tegevuses. Kolmandale seltsi koosolekule 5. mail 1920
on kokku tulnud juba ligi 50 inimest, hoolimata sellest, et on semestri
16pp ja pédevakorras on sonade etiimoloogiad ja valimised.

Uldse on juba seltsi tegevuse algusaastail puudutatud koiki seltsi
tegevuse harrastusalasid. Nii juhatuses kui ka iildkoosolekuil on
kasitletud tegelikke oigekeelsuskiisimusi, pdevakorral on tihti olnud
korrektse eesti keele noue avalikus elus, on arvustatud teravalt haa-
vavalt-vigast poesiltide, teadaannete ja kuulutuste keelt jne.

Ka voorapdraste risti- ja sugunimede kiisimus
kerkib juba algusaastal iiles. Peetakse tarvilikuks alustada agitat-
siooni voorapdraste nimede eestistamiseks. Niipea kui majanduslikud
olud seltsi teisel tegevusaastal voimaldavad, asutakse kohe vastava
kirjanduse soetamisele. Ilmub seltsi toimetusel prof. Kettunen’i , Ni-
mede valik ja soetamine®, ilmub ka koguteos ,Eestlasele eesti nimi®,
ia nimeleidmise holbustamiseks valimik ,,1500 uut sugunime®. Asu-
tatakse organisatsioonidevaheline Nimedemuutmise Komitee eesotsas
opetaja ]J. Ainelo’ga (end. Bundberg), korraldatakse kénekoosolek,
avatakse asjaajamise biiroo. Samuti on juba algul selge sugur ah-
vaste uurimise ja mahajddnumate hoimude toetamise tarve. Ees-
kdtt koondub siin tdhelepanu viikese ldtistuva liivi rahva paist-
misele. Peetakse tarviliseks liivikeelse kirjanduse avaldamine ja paari
liivi noormehe rahvakooliopetajaks koolitamine, kes siis emakeelset
Opetust voiksid liivlastele anda ja iihtlasi rahvuslikku iseteadvust
dratada. Jargmisel aastal (1921) ongi kaks liivi noormeest AES-i
kulul Tartu Seminaris 6ppimas, kuid juba aasta pirast peavad mé-
lemad seltsist olenematuil pohjusil 6ppimise katkestama. Liivikeelsest
kirjandusest avaldatakse juba 1921. a. ,Liivi lugemik 1.

Liivi kiisimus dratab tdhelepanu ka véljaspool AES-i ringe. Sel-
lest kiisimusest saab oieti alguse suurem rahaline korjandus AES-i
tegevuskapitali kogumiseks. Juba 1920. a. I6puks on antud
Tartu rahameeste ringkondadest ligi 700.000 Emk. ulatuses anneta-
miskohustusi ja jargmise aasta lihavotteil Tallinnas korraldatud kor-
jandus toob samasuguseid kohustusi ligi kahe miljonf marga iimber.
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Kuigi antud kohustusi tdiel maaral ei taidetud, sai AES sellest kor-
jandusest siiski majandusliku aluse.1 Niiiid avanes voimalus toe-
tada liivlasi, avanes vbéimalus asuda toimetiste kirjastamisele, saadi
muretseda tarvilist inventari ja asutati ka raamatukogu.

Kogu seltsi tegevuses voib mirgata teisel tegevusaastal dige tun-
duvat tousu ja monel teotsemisalal, nditeks nimede-eestistamise alal,
isegi hariastet. Ka seltskonna suhtumine neil aastail on eriti hea-
tahtlik Emakeele Seltsi vastu, nagu seda téendab aktiivne kaasaaita-
mine Seltsi iiritustele ja rohke majanduslik toetus.

Kolmas tegevusaasta 1922 saab AES-i elus pooretsiinnitavaks
aastaks. = Niiiid asutakse toole Seltsi koigil tegevusaladel kogu nende
ulatuses. Toetuste, eriti aga riigitoetuste tottu on voimalus Seltsi
tegevust kindlale alusele rajada. Saadakse asuda ,,Emakeele Seltsi
tihtsaimate iilesannete teostamisele, kaugelt rutem, kui julgeti loota
seda Seltsi asutamisel, ja nimelt: eesti keeleteadusliku ajakirja vélja-
andmisele ja eesti murdesugemete siistemaatsele kogumisele.” 2
Seltsi tegevus paisub juba sedavord, et on tarvis avada oma biiroo ja
palgata alaline asjaajaja. Alates aastast 1922 omandab Selts seega
juba kuju nagu see on piisinud ténini.

Alljargnevas vaatleme Emakeele Seltsi tegevust vastavalt Seltsi
itksikutele tegevusharudele.

Murdeuurimine oli AES-is kone all alates esimesest
tookoosolekust, Korraldati juba 1920. a. kevadel prof. Kettunen’i
poolt praktilisi harjutusi murdekorjajaile, kuigi ei saadud moelda
veel siistemaatsemale kogumisele. Et aga siiski sonalist vanavara
kadumise hddaohust pdista, avaldas A. Saareste kodumaa ajakirjan-
duses rea iileskutseid vananevate ja ununevate sonade kogumiseks,
mis elavat vastukaja leidsid. - Samuti rohutati ka juba Seltsi algus-
aastal kohanimede pdohjalikuma korjamise tarvet, kuigi tegelikkude
sammudeni sel -alal ei joutud. Jdrgmisel suvel (1921) asus Seltsi
iilesandel juba toole esimene murdestipendiaat hr. Voolaine, kes t66-
tas Aluliina ja Lutsi eestlaste keelepiirkonnas.

Siistemaatsele todle, nagu eelpool tihendatud, saadi asuda riigi
toetusel alles 1922. aastal. Juba algul seati kokku kindel kava, mille
jarele kavatseti iile riigi 30-st kihelkonnast koguda 10 aasta jooksul
sonavaraline iilevaade Wiedemann’i jdrele, igast kihelkonnast héa-
likulooline iilevaade, kohanimesid, murdetekste ja muud. Kogu t66
tegelik korraldamine ja juhtimine usaldati hr. Saareste hoolde, kel
sel alal oli rohkesti isiklikke kogemusi ja kes oli tutvunenud ka teiste
maade murdeuurimistooga.

Esimesel suvel t6otas kohtadel kiimmekond stipendiaati, esitades
tootulemusena ligi 26.500 sonasedelit, iile paarikiimne rulli fonograa-
filisi tekste ja monekiimnest punktist hdilikuloolisi iilevaateid. Kuigi
mones kogus esines kahtlusi transkriptsioonis, voidi t66 algusega
antud oludes siiski rahule jadda. Jargmisel 1923. a. suvel tédtas juba
stipendiaatidena 20 iiliopilast, koguti iile 33.000 sonavaralise teate.
Uhtlasi piiiiti ka murdekogumist ja selle tulemusi laiemale ringkonnale
tutvustada (iildkoosolekuil aruandeid murdekorjamistéost ja ,,Eesti
Keeles* iilevaateid murdekogumisest). Samuti hakati ajakirjas ka
paremaid murdetekste avaldama, mis teatavasti tanini on jatkunud.

1 Lubadusi anti 26.200 kr. ulatuses, tdidetud on aga sellest sum-
mast ainult 9.750 kr.
2. AR 1 Ak 5:



Jdrgnevatel aastatel paisub murdekogumise tegevus jdrjekindlalt.
1924. aastal tootab 21 stipendiaati, kogutakse iile 40.000 sonasedeli.
1925. a. on stipendiaatide arv 23, kogutud sedelite hulk ulatub
48.000-ni. Paaris kihelkonnas joutakse isegi tooga juba lopule.

Hariastmele ainestiku kogumise kvantumi poolest jouab murde-
uurimistos 1926. aastal. Murdestipendiaatide arv t6useb sel aastal
31-ni, kogutud sonasedelite hulk kiiiinib 61.000-ni, lisaks veel rohkesti
hadlikuloolisi iilevaateid, murdetekste ja muud. To606 paisumise tottu
tdiendatakse niiiid ka Murdetoimkonna juhatust abijouga, kelle hoo-
leks jdab murdekogude korraldamine, ldbivaatamine jm.

Jargmistel aastatel on kiill nii murdestipendiaatide kui ka kogu-
tud ainestiku hulk vdhenenud (1927. a. oli 22 stip., koguti ligi 40.000
sed.; 1928 — 17 stip. — 30.500 sed.; 1929 — 19 stip. — 25.800 sed.),
kuid seda enam on suudetud kogude sisulist vdartust tosta. On haka-
tud ndudma enam lausenditeid sonade tarvitamisviisi ja tdhenduse
kohta, on jédlgitud haruldasemaid sonu lisasonastikkude ja muude
kiisitlusvahendite kaudu jne, To66 siivendamiseks alustati 1929, a.
suvel esialgu {ihes kihelkonnas 1deoloog|llst kiisitlemist, mxs voimal-

dab sonavara jdlgida pohjalikumalt ja edukamalt.

Uhtlasi on viimastel aastatel erilist tdhelepanu pooratud ka ole-
masolevate kogude korraldamisele, parandamisele ja tdiendamisele.
Selleks on palgatud tarvilisi abijoude iiliopilaste-stipendiaatide hulgast.

Mirkida tuleks ka seda, et t66 huvides moodunud aastal reor-
ganiseeriti senine Murdetoimkond ja suurendati selle liikmete arv
kuni 5-ni.

Nagu nédeme, on t60 iildiselt arenenud iihtlaselt ja kavakindlalt.
On alati piiiitud t66d tihendada ja siivendada, kuigi siin on takis-
tuseks meie stipendiaatide- pere vahelduvus.! To6d on kogu aeg
hoolikalt ja asjatundlikult juhtinud prof. A. Saareste.

Vaadeldes senise t00 tulemusi voime tdoga tdiesti rahul olla.
Peamiseks tdo-alaks on olnud soénavara kiisitlemine Wiedemann'i
jarele. Seni on see t60 esialgselt 16petatud 20 kihelkonnas, iile 50%
on kogutud 7, alla selle 3 kihelkonnas. Kogu kavatsetud sonavara-
lisest kiisitlemistoost on seega tehtud 87,7%. Kokku on sel teel
kogunenud murdearhiivi iile 229.500 sonavaralise teatesedeli. Kui
siia juurde veel arvata lisasonastikkude abil ja muul teél kogutud
sonasedeleid, siis sisaldab AES-i murdearhiiv praegu iile 271.300"
sedeli eesti murrete sonavara.

Teiseks murdeainestiku kogumisealaks on olnud eesti koh ani-
med. Neid on kogutud iile kogu Eesti stipendiaatide poolt 34.600.
Kokku ulatub seega Eesti alalt paritoleva ainestiku hulk AES-i murde-
arhiivis 306.000 sonasedelini. 2

Edasi tuleks siin nimetada ka védartuslikke sonavarakogusnd meie
sugukeelte alalt, Vadjast ja Ingerist. Vadjalase Dm. Tsvetkovi (1)
poolt koostatud vadja keele sonastik sisaldab tervena umbes 18.000
sonasedelit; ingeri sonastiku seni valmisolev osa ulatub iile 16.000
sona. Viimast koostab ingerlane A. Angere.

1 Pooled s’upendlaatldest on téotanud ainult iihel suvel, kol-
mandik kahel suvel ja iilejaddnud kuuendik kolmel v6i enam suvel.,
Ainult 5 stip. on toétanud 4—5 suve jarestikku.

2 Siia hulka on jdetud veel arvamata arvukad iiliopilaste har-
jutustoodena korjatud kohanimede kogud, mis prof. Saareste on loo-

vutanud AES-ile.



Héalikuloolisi iilevaateid on seni tehtud 48 kihelkonnast, monest
kih-st isegi mitmest punktist. Morfoloogilisi iilevaateid on koos-
tatud 14 kihelkonnast.

Murdekeele ndidetena on kogutud kuuldelisi murdetekste 50
kih-st, kokku 1500 lk. Fonograafsete murdetekstide kogu sisaldab
ligi 220 rulli. Viimaste hulgas véirivad eriti nimetamist prof. Ket-
tunen’i kogutud liivi murdetekstid. Uldiselt on koondunud seega
AES-i murdearhiivi k6ik tdhtsam eesti murretesse puutuv materjal ja
hulk vaédrtuslikku meie sugukeelte alalt.

Kui kiisime, kui palju on meil eesti murdematerjalide kogud
maksma ldinud, siis selgub, et meil murdekogumiseks kogu selle aja
kestel on kulutatud kr. 17.069,19. Arvestades meie praeguste murde-
kogude ulatust, seda, et ainuiiksi nende kogumisel on téotanud 92
eri stipendiaati (49 naist, 43 meest) ligi 180 kuu, s. o. 15 aasta
kestel, ei saa seda kalliks pidada.

Kuigi meie murdekogud oma mahukusest hoolimata pole ka puu-
dusteta, ei saa siiski salata, et just selle materjali kogumisega AES
on teinud suure t60 meie keeleuurimise alal, on péddstnud voib-olla
palju véédrtuslikku ja ununevat rahvasuust. Ei saa tdnapdeval iikski
keeleteadlane, kes tahab vadhegi pohjalikumalt ~tootada eesti keele
alal, mooda meie murdekogudest. Ja igale uurijale sugukeeltegi
alal on Emakeele Seltsi kogud asendamatuks materjaliks.

‘T'eine iilesanne, milie teostamisele iihenduses Seltsi majandus-
likkude olude paranemisega 1922. a. voidi asuda, oli eesti keele-
teadusliku ajakirja vdljaandmine. See molkus juba
Emakeele Seltsi asutajatel meeles. Vrd. Seltsi esimese pohikirja
§ 8: ,Selts hakkab niipea kui vdoimalik oma ajakirja védlja andma’
(AR I, 2).

1922. a. aprillis ilmuski ,Eesti Keele” esimene number. Pea-
toimetajaks on J. Mark, sekretdriks A. Saareste. Saatesonas tdhen-
dab toimetus, et ajakirja iilesandeks on ,eesti keele koigekiilgne
uurimine (EK I, k. 1). Ajakiri tahab olla puhtteaduslik, kuid ka
silmas pidada tegelikku keeletarvitamist. Ajakirja ilmub aastas 6
numbrit a 32 lk., triikitakse ,,esimest numbrit 1200 eks., jargmisi
1100 eks“ (AR III, 9). Raskusi siinnitas ajakirjale algul kaastoo
vihesus. Vilise kaastoo puudusel peavad esimeses aastakdigus sona
votma prof. Kettunen 13 ja A. Saareste 15 korda. Nende toimetuse-
liikmete kirjutised moodustavad seega iile poole iildisest artiklite
arvust. Voib-olla samal pohjusel esineb ka siin retsensioone ja ar-
vustisi enam kui iiheski hilisemas aastakdigus. Sisuliselt on aga kee-
leteadusliku ajakirja seisukohalt esimene aastakdik siiski tarvilisel
korgusel.  Viliskaastooliste hulgas ndeme nimesid nagu Ojansuu,
Penttild, Toivonen, Vasmer j. t. Tahelepandava osa iseseisvaist
artikleist moodustavad sonade etiimoloogiad, iiksikute morfeemide
paritolu kiisimused j. m.

Hoolimata ajakirja teatud mdodul teaduslik-kuivast sisust oli
EK tellijate arv harukordselt suur, ulatudes iile 350-ne. Arvatavasti
oli selle pohjuseks seltskonna tookordne suurem huvi keele vastu ja
ka ajakirja uudsus. Seda arvestades tostetakse ajakirja tiraaz 1923.
aastal 1500-ni.

Sisuliselt muutub ajakiri mitmekesisemaks. Puhtteaduslikkude
kiisimuste korval kerkivad esile ka oigekeelsuskiisimused; rohkesti
kisitletakse murdekogumist. Kaastooliste arv on tunduvalt kasvanud.
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Jargmisel kahel aastal (1924—25) jdtkub ajakirja ilmumine sa-
mas suuruses A. Saareste toimetusel. Silmapaistev on nendes aas-
takidikudes puhtteaduslikkude kiisimuste esialgu tagaplaanile jda-
mine ja sagedasem tegelikkude Gigekeelsuskijsin_luste kéisitlemine.
Eriti paisub aga n. n. kiisimuste ja kostuste osa, milles aja_klrjz.a.luge;
jate soovidele vastu tulles lahendatakse iiksikuid keelelisi kiisimusi.
Ajakiri on muutunud seega elulisemaks ja kontakt lugejaskonnaga
on tihedam. Endiselt jdtkatakse murdet6o tulemuste populariseeri-
mist aruannete ja murdetekstide avaldamise nédol. Uhenduses aine-
lise olukorra paranemisega hakatakse niilid ka kaastoo eest tasu
maksma. Kuna tellijate hulk 1924. a. kahaneb, vdhendatakse 1925.
a. ajakirja tiraazi 1500 pealt 1000 peale. Uhtlasi hakatakse niiiid
ajakirja lisana avaldama eesti kirjakeele vanemaid mdilestisi. 1925. a.
ilmub neist 3 poognat.

Vahepeal oli EK kaastooliste arv suurenenud. Ka lugejaskond
kasvas. Alates 1926-st aastast ilmubki EK suurendatud kujul, aasta-
kdik a 8 nr., s. 0. 256 1k., nende hulgas 3—5 triikipoognat vanemaid
tekste ja muud. Kaastooliste arv on koikunud 20—26, artiklite arv
33-—49 vahel. Sisuliselt on ajakiri viimaste aastate kestel kujune-
nud ka enam-vdhem iihtlaseks. Iseseisvad artiklid on kandnud kas
puhtteaduslikku laadi voi on kisitlenud tegeliku keele kiisimusi.
Teoste arvustisi on esinenud vdhem. Teine liik kirjutisi on olnud
pirit toomailt (koosolekuteateid, aruandeid Seltsi tegevusest, mur-
deainestikku). Ajakirja sisulise vddrtuse tostmiseks korgendati 1929.
- a. kaastoo honorari. Teiselt poolt aga, arvestades puhtkeelelise aja-
kirja lugejate vdahesust (umbes 200), otsustati juba 1928. a. kulude
sddstmiseks tritkkida ajakirja ainult 600 eks.

Uldiselt EK toodangut vaadeldes ndeme, et kogu 8 aasta jooksul
on ajakirjas ilmunud 338 kirjutist. Neist on umbes pool iseseisvaid
eesti ja sugukeeli kasitlevaid artikleid, teine pool aga arvustisi (49),
kirjutisi toomailt ja muud. Kaastooliskonda silmitsedes osutub, et
seni on ajakirjas sona votnud 86 isikut. Kaastoolistest on koige
enam iiliopilasi, vdhem Gppejoude ja veelgi vihem muid. Kui aga
vaadelda kirjutatud artiklite arvu, siis selgub, et ligi pool (44%)
koigist artikleist on pdrit iilikooli Gppejondudelt. Haruldaselt vihe
on aga kirjutisi mitteakadeemiliste ringkondade poolt.  Vaib-
olla, on seegi toenduseks, et EK on kandnud ja kannab puhtteadus-
liku ajakirja laadi ja ehk on selle tottu ka moistetav ta lugejaskonna
vahesus.

Kogu meie keeleteaduslik elu ja keeleline elu iildse on alati
kajastunud Festi Keele veergudel. Siin on leidnud avaldamist ja
puudutamist koik vdhegi tihtsamad uurimused ja leiud meie keele
alal, siin on alati silmas peetud meie tegeliku keele arengut ja piii-
tud seda objektiivselt hinnata, siin on arvustatud meie keelelist kir-
jandust, siin on ilmunud huvitavamaid riismeid meie keeleuurimise
alalt; paljugi siin ilmunust on piisiva véirtusega.

Uhenduses ajakirjaga voiks puudutada ka Seltsi toimetisi. Nagu
eelpool mainitud, avaldati juba 1921. a. nimede eestistamise propa-
geerimiseks, selle kiisimusega tutvumiseks ja kohase nime valimise
holbustamiseks koguteos , Eestlasele eesti nimi“, sellest Aratriikina
prof. Kettunen’i artikkel , Nimede valik ja soetamine“ ja nimede wvali-
jaile ,,15.000 uut sugunime. Neis raamatuis antakse iilevaade sellest
rahvuslik-kultuurilisest kiisimusest, réhutatakse eesti omapira tiht-
sust ja antakse nimede eestistajaile voimalus niihasti ise endile eesti-
péraseid nimesid soetada kui ka valida neid antud nimestikust.
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Siia toimetiste rithma kuulub ka &sjailmunud prof. J. Migiste
teos ,Eestipédraseid isikunimesid*, milles on esitatud iile tuhande tar-
vitamiseks soovitatava eestilise ristinime.

Teine liik toimetisi on samuti rahvuslik-kultuurilise tdhtsusega.
Siin mainitagu neid AES-i viljaandeid, mis puudutavad meije sugu-
keeli. Eeskatt viit ,,Liivi lugemikku* (1921—1926. L. Kettunen’i, O.
Loorits’a ja A. Skadin’i koostatud). Liivi lugemikud on iihelt poolt
heaks vahendiks sugukeelte oppijaile liivi keelega tutvumiseks, teisalt
moodustavad aga véhese liivi kirjanduse triikkteostena teatava liivi
rahvusliku kirjavara ja aitavad seega liivi iseoleku tunnet kind-
lustada.

Teine seeria sugukeeli puudutavast kirjandusest on médratud
algavaile soome keele oppijaile. See M. Nurmiku toimetusel ilmunud
n. n. soome kirjastik sisaldab kolmes viikeses kogus valiku soome
muinasjutte iihes raskemate sonade eestikeelse tolkega joone all.

Korvu nende sugukeelsete raamatutega tuleb nimetada ka meie
setu kirjastikku. Setukcelse kirjanduse avaldamise tarve tekkis selle
mahajddnuma hoimu hariduslikkude piiiiete toetamise soovist. Et
setude lugema-Oppimist holbustada ja ka Setumaa algkoolile tarvi-
likku Opiraamatut soetada, seks otsustati avaldada setu lugemikke.
Toimkond, eesotsas Gpetaja Ainelo’ga, hakkas tarvilikke materjale
koguma ja juba 1923. a. vois ilmuda ,,Setu lugemik [ iiliop. Voo-
laine tegelikul toimetusel. Seda t66d jatkati ja paari aasta pirast
ilmus ka teine osa lugemikust pealkirja all , Kodotul6“. Nende
t60de avaldamist soodustas Piirimaade Kultuurkapital.

Lisaks sellele astuti samme ka setukeelse Uue Testamendi soe-
tamiseks. Saadi sellekski tarviline toetus (Briti Misjoniseltsilt) ja
1926. a. ilmus seegi E. Puusepa tdlkes ja P. Voolaine keelelises
redaktsioonis.

Erilise liigi AES-i toimetiste hulgast moodustavad AES-i Aas-
taraamatud. Neid on iildse ilmunud viis (I—V), kokku kuue aasta
tegevuse kohta (1920 — 25 incl.). Siin annab sekretdr iilevaate
Seltsi iildisest tegevusest aasta jooksul, esitab aruandeid ja vilja-
votteid Seltsi protokollidest.

Hiljem ei ole iilevaateid ja aruandeid Seltsi tegevusest enam
aastaraamatute niol avaldatud, vaid on vastavalt nii Seltsi tegevuse
tilevaated kui ka viljavotted koosolekute kirjeldustest asetatud EK-de.

Tegeliku keeledpetuse alalt on ilmunud é&ratriikina 1925. a.
Eesti Keelest vastava toimkonna poolt viljatootatud ,,Valik eestikeel-
seid grammatilisi oskussonu‘‘, milles katsutakse Ilopetada varem-
valitsenud korralagedust keeleopetuslikus terminoloogias.

AES-i toimetiste hulgas, kuigi Eesti Kirjanduse Seltsi kirjas-
tusel, ilmusid 1927. a. Elmar Muugi ,Eesti Keeleopetus I ja
,Lithike eesti keeledpetus 1. Maolemad need keeledpetused, millest
vdhem kiill Hieti on suurema lithendatud kuju, on oma asjaliku ja tdpsa
esitusviisi ja tdnapdeva iildsusele enamvastava keelekédsitluse tottu
iildiselt tulnud koolides tarvitusele. , Liihikesest eesti keeledpetusest®
ilmus juba jargmisel aastal teine triikk.

Edasi vadarib tidhelepanu AES-i toimetiste hulgas A. Saareste
ja A. R. Cederbergi toimetusel ilmuv ,,Valik Eesti kirjakeele vane-
maid malestisi“, mille avaldamisele EK-e lisana iiksikpoognate kaupa
asuti juba 1925, a. = Eriraamatuna koidetult ilmus esimene vihk vane-
maid maélestisi 1927. a., teisest on ilmunud seni 9 poognat.1 Siia

1 Arvestatud kuni veebruarini 1930, s. o. k#esoleva iilevaate
kirjutamiseni.
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on koondatud meie koige vanemaid senisdilinud keelelisi malestisi,
alates XVI sajandi algupoolelt ja lopetades piibli ilmumisega 1739.
Teksti on pitiitud - voimalikult tdpselt ja ustavalt algupdrandite jarele
edasi anda. Selle t6ttu iiletab see kogu teadusliku tdpsuse poolest
meil varem ilmunud vanemate tekstide vdljaandeid. Eriti vaartuslik
on see kogu aga selle tottu, et suur hulk siin avaldatud tekstidest
on kisikirjade jarele alles siin esmakordselt avaldatud ja saab alles
selle kogu kaudu keeleuurijaile kédttesaadavaks.

Teaduslikku laadi kandvatest toimetistest tuleks nimetada 1927.
a. ilmunud meie iilikooli Foneetika Laboratooriumi juhataja W. E.
Peters’i iseseisvat uurimust , Esimene katse eesti keele kdnemeloodia
vordlevas uurimises*. Jdrgmisel aastal ilmus samalt autorilt Eesti
Keele lisana véike kédsiraamat ,Eksperimentaalfoneetika alged®, mil-
les autor tutvustab liihidalt lugejaid eksperimentaalfoneetika apa-
raatide ja meetoditega. Samuti dratriikina ,Eesti Keelest“ ilmus
1927. a. ka prof. A. Saareste pikem teaduslik artikkel , Tundmused
tegurina keelearengus®.

Lopuks ei saa . toimetiste hulgas nimetamata jatta ka loodeta-
vasti juba ldhemal ajal ilmuvat ]. Magiste ja ]J. Aaviku ,,.Soome-eesti
sonaraamatut®, mille vidljaandmisele taheti asuda juba 1921. a., kuid
mis olude sunnil on pidanud seni viibima.

Teoksil olevaist teoseist tuleks nimetada ka prof. A. Saareste
,1deoloogilist sonaraamatut”, milleks on tehtud rohkesti eeltéid ja
mille kasikiri on valmimas.

Nimede-eestistamise alal oli t60 ja ka tagajiargede
hariastmeks 1921. aasta. Kuigi ka hiljem propagandat jatkati, on see
t60 publiku loiduse tottu visalt edenenud. 1923. a. kevadel asutati
iildise Nimedemuutmise Toimkonna juurde ajutine akadeemiline haru-
toimkond; 1925. a. kevadel moodustati aga iiliopilasorganisatsioonide
esndajaist alaline Uliopilaskonna Nimedemuutmistoimkond, kelle iiles-
andeks jdi nimede-eestistamise propageerimine iiliopilaskonnas ja
ithise tédhtajalise nimedemuutmise korraldamine 1. mai puhul. See
toimkond on igal kevadel traditsioonilist nimede eestistamist dhuta-
nud iiliopilaskonnas ja on igati piilidnud nimede eestistamise asja
edendada. :

Uldine Nimedemuutmise Toimkond, mis algul oli moodustatud iihi-
selt AES-i ja E. Kirjanduse S-i poolt, hiljem aga ainult AES-i juures
tootab, on samuti piitidnud kiill tihtsamatele tegelastele meeldetule-
tusi saates, kiill isiklikult lubadusi véttes, kiill ajakirjanduses nimede-
eestistamist ohutades, kiill vastavaid iileskutseid ja brosSiiiire kirjas-
tades mojuda nimemuutmistdd elustamiseks kaasa, kuid toimkonnal
on tulnud siin pehastunud traditsioonidega vastuollu sattudes vaevu
teed murda. Ei saa siiski salata, et toimkond on teinud omal alal suure
t66. On biiroo kaudu ja muul teel antud néu nimemuutjaile, on piiii-
tud nimemuutmist voimalikult holpsaks ja odavaks teha, on kaitstud
kallaletungide puhul avalikult oma seisukohti, on puudutatud oma-
paraste ristinimede kiisimust jne. Ja eks ole kiillaldaseks toendiseks
sellest toost needki 524 uut perekonnanime, mis on ja jddvad koige
paremaks mélestusmérgiks meie rahva omapéirastumise teel.

Toimkonna juhatajaks on kogu aeg olnud J. Ainelo.

Edasi jatkatakse ka AES-i algusaastail alustatud sugurahvaste
toetamist ja uurimist. Korraldatakse korjandusi ja soetatakse toe-
tust liivlastele, eriti Liivi Haridusseltsile liivi keele Gpetamiseks ning -
alalhoidmiseks liivi koolides. Ollakse kontaktis liivlastega ja pee-
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takse nende tegevust silmas, avaldatakse ,Liivi lugemikke ja piiii-
takse omalt poolt liivlasi eelarve korras ka toetada.

Peale liivlaste on olnud teistegi sugurahvaste uurimis- ja toeta-
miskiisimused p#evakorras. 1923. a. I sem. on AES-i eestkostmisel
saanud Piirimaade Kultuurkapitalist liihiajaliselt stipendiumi ingeri
iiliopilane Valer. Muurmetsi, kelle vastukohuseks oli ingeri sonavara
registreerimine sonastiku koostamiseks, ja vadjalane Dim. Tsvetkov,
kes asus vadja sonastikku kokku seadma, millise t66 ta ka teostas
kolme aasta kestel. Ingeri stipendium méérati hiljem iiliop. Aleksan-
der Angere’le, kes kidesoleva aastani on todtanud ingeri sonavara
iilesmdrkimisel. Edasi on samalt Piirimaade Kultuurkapitalilt 1926.
a, alates AES-i kaudu toetust muretsetud kolmele setu tdhtsamale
lauluemale [Anne Vabarn, Irene Luik (Martina Iré) ja Taarka Pisu-
maa (Hilana Taarka)].

Uhenduses hoimukultuuriliste kiisimustega tuleks puudutada ka
»,Soome-Eesti iseseisvuse viljakuulutamise aastapdeva malestamise
kapitali, millele aluse pani juba Seltsi asutamisaastal Soome saadik
Eestis hr. Reijonen, annetades Seltsile 25.000 st. tingimusega, et
selle kapitali protsendid siis, kui kapital on tousnud 100.000-ni, sti-
pendiumina antaks Seltsi liikmeile, kes sdidavad Soome keelt oppima.
1925, a. tdiendas Seltsi juhatus toetajaliikmete summadest selle ka-
pitali 100.000-ni ja niilid voidi kapitali protsente hakata kasutama
Seltsi liikmeile stipendiumidena. Seni on sellest kapitalist saanud sti-
pendiume 4 AES-i liiget-iiliopilast: hr-d H. Klein-Rajamaa, K. Mihkla,
K. Hermlin ja Ed. Roos.

Uutest algatustest Seltsi elus tuleks nimetada auhinnatoo vilja-
kuulutamist 1927. a. teemal ,,H4ilikulised erinevused murret koneleva
perekonna kolme vanuspolve vahel“. Auhindu oli médratud kaks:
1 auhind 15.000 st., IT — 10.000 st. Kuna t6id sellele teemale ei esi-
tatud, siis kuulutati 1929. a. uus auhinnatéo vilja teemal ,Kirderanna
murde iileminek maamurdeks“. Auhindadeks on seekord: I auhind
— 12.000 st., II auhind 8000 st. y

Mis puutub Seltsi majanduslikku kiilge, siis ndgime, et juba al-
gusaastail sai Selts lahkete toetajaliikmete annetuste kaudu kindlale
jalale. Edaspidi on need toetused kiill isegi lubatud ulatuses suure-
malt osalt tditmata jddnud, kuid Seltsi suurtest kultuurilistest iilesan-
netest on iildiselt aru saadud ja Seltsi lahkesti toetatud. Seltsi uuri-
mistoodeks, peamiselt murdeuurimiseks, on saadud riiklikku toetust
juba -alates 1922. aastast ja hiljem ka iilikoolilt. Seltsi kirjandusli-
kuks tegevuseks, peamiselt keelelise ajakirja vidljaandmiseks on toe-
tusi saadud Kultuurkapitalilt. Alates 1925. aastast on seltsil olnud ka
esindaja (A. Saareste) Kultuurkapitali Kirjandussihtkapitali valit-
suses. Hoimukultuurit6o tegemiseks on, nagu eelpool nédgime, lah-
kesti antud toetust Piirimaade Kultuurkapitalist. Uldiselt on seega
Selts olnud majanduslikult tarvilisel méadral kindlustatud.

Seltsi siseelu on arenenud enam-vdhem iihtlaselt. Esialgne pohi-
kiri tdiendati vastavalt nouetele ja kinnitati 1925. a. Tarvilised kodu-
korrad tootati vdlja juba enamasti Seltsi tegevuse algusaastail.

AES-i juhatuse koosseis on kogu kiimne aasta jooksul olnud kau-
nis piisiv. Uldse on selle aja kestel juhatuse liikmena to6tanud 20
isikut. Neist on juhatuses olnud A. Saareste — 10 korda, ]. Mégiste
— 7 korda, O. Loorits — 6 korda, L. Kettunen, E. Muuk, E. Nurm,
A. Tamm, J. V. Veski — 5 korda, teised vdhem. Eriti piisiv oli ju-
hatuse koosseis esimese viie aasta jooksul. Juhatuse koosolekuid on
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peetud iildse 147, neis on arutatud 1030 kiisimust. Asjaajajaid on
Seltsil olnud viis. Liikmete arv on koikunud 41—112 vahel. Seltsi
auliikmeteks on Seltsi asutaja ja esimene esimees prof. Lauri Kettu-
nen ja dr. Oskar Kallas.

Uldise pildi AES-i tegevusest voime saada ka Seltsi iildkoosole-
kute arvu ja neis arutletud iiksikkiisimuste hulga jédrele. Koige inten-
siivsem Seltsi tegevuse aeg koosolekute suhtes on olnud aastail 1922,
1923 ja 1924. 1922. a. on peetud isegi 10 iildkoosolekut, jargmisel
kahel aastal kummalgi iiheksa. Hiljem on iildkoosolekute arv kaha-
nenud, piisides 1926, aastast kuue peal. Uldkoosolekute arvu vihe-
nemise pohjuseks on osalt see, et varem rahvaluulelisi ja muidki ai-
neid esitati Emak. Seltsi koosolekuil, hiljem aga need alad on jdanud
erialaliste seltside hooleks, osalt aga ka iiksikute toimkondade ja
juhatuse t66 siivenemine ja suurenemine. Uldse on kogu Emak. Seltsi
senise tegevuse ajal peetud 74 iildkoosolekut, mil esitatud 162 ette-
kannet 49 isikult. Ligi pooled neist ettekandeist on périt iilikooli 6p-
pejoududelt, pooled aga iilipilastelt ja teistelt. Tahtsamad ettekan-
ded oma enamuses on avaldatud ,Eesti Keeles”, vihem ,Eesti Kir-
janduses” ja teistes ajakirjades.

AES-i iildkoosolekuil peetud ettekandeid sisuliselt vaadeldes
ndeme, et sama avar ja lai kui on AES-i tegevusala iildse, samasugune
on ka ainete valdkond, mida on ettekannetes kisitletud.. Uldkeele-
teaduse alal on piilitud kontaktis olla vilismaal valitsevate keeletea-
duslikkude voolude ja liikumistega, on seletatud iildkeeleteaduse
printsiipide seisukohalt meiegi keele ndhtusi, on jdlgitud iiksiksugu-
polvede ja iiksikkihtide keelt, on katsutud selgitada sugukeelte najal
meie kirjakeeles ja murdeis esinevaid haidlikundhtusi, on vaadeldud
morfeemide esindust ja nende algupdra jne.

Vordlemisi rohkesti on esitatud ka sonade etiimoloo-
giaid, peamiselt kiill eesti alalt, osalt ka sugukeelist. Siin
on piiiitud jdlgida nii kirjakeelsete ja murdeliste sonade kui
ka kohanimede algupidra. Kuigi koik esitatud etiimoloogiad pole

Oleviku keelendite jdlgimise korval on analiiiisitud ka vanemaid kee-
lelisi mailestisi, vaadeldud vanemaid nimesid ja jdlgitud tekstide pa-
ritolu. Ei ole puudunud ka iilevaated murdekogumistdost ja ettekan-
ded hoimurahvaste iile.

Teine liik AES-i iildkoosolekuil puudutatud kiisimusi/on enam-
vihem praktilist laadi. Neis on késitletud peamiselt tegelikku keele-
opetust ja keeletarvitamist, digekeelsust. Siin on vaadeldud meie iil-
dist keeleoskust, on toodud néiteid puudustest meie keele tarvita-
mises, on tagajérjekalt otsitud teid, kuidas tosta meie emakeele Gpe-
tuse tasapinda, kuidas tosta Gigekirjutuse oskust.

On piiiitud oOigekeelsuskiisimustes kahtlusi korvaldada ja seisu-
kohti votta. Piisivalt pdevakorral olevatest oigekeelsuskiisimustest
voiks nimetada perekonnanimede kddnamiskiisimust ja meie kohani-
mede oOigekirjutuskiisimust. Kuigi siin iiksikasjus on ehk veel viike-
sed koikuvused voimalikud, on iildiselt siin seisukohad enam-vdhem
kindlaks kujunenud. Nende keele-korraldamise ja -iihtlustamise kiisi-
muste korval on Emak. Seltsi iildkoosolekuil olnud harutlusel ka kee-
leuuenduskiisimused. On iihelt poolt arvustavalt vaadeldud meie kee-
leuuendusliikumist, teiselt poolt on aga AES-i konetoolilt tehtud ka
keeleuuenduse ettepanekuid. Nimetada voiks neist O. Looritsa
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wlnuksin, olnuvat® ettepanekut ja A. Nei -nf 1opulist
ekstsessiivi.

Edasi on AES-i koosolekuil esinetud keeleliste teoste arvustis-
tega, Seltsi t60 tulemuste ja kavatsuste tutvustamisega ja rahvaluu-
leliste ning muude ettekannetega.

Kui niiiid lopuks heidame pilgu tagasi kogu kiimneaastasele te-
gevusele, peame kiill tunnistama, et Ak. Emakeele Selts on rahulda-
valt tditnud oma iilesandeid. Rahvuskultuurilisel alal on tunnistuseks
Seltsi toost iile 500 uue eestipdrase perekonnanime; tegeliku keeleelu
korraldamise alal on Seltsi otsused iildsusele alati olnud moodu-
andvad ja ta piiiided meie keele iihtlustamisel ja keeleoskuse tost-
misel pole jddnud tagajdrjeta; teadusliku keeleuurimise kiillaldaseks
viljenduseks on Seltsi viljaannetes avaldatud t66d ja rikkalikud mur-
deainestiku kogud. Meie kultuurilukku jiab Ak. Emakeele Seltsi se-
nine t66 igatahes véirtuslikuna piisima. Loodame, et Selts ka tule-
vikus jddb meie keelelise elu siidameks.

A. Kask.

»Postimehe* triikk, Tartus.
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